02015D0740 — SK — 03.02.2018 — 003.001 — 1

Tento text sliZi vyluéne ako dokumentaény nastroj a nema Ziadny pravny tucinok. Institicie Unie nenesi nijaki
zodpovednost’ za jeho obsah. Autentické verzie prisluSnych aktov vratane ich preambul su tie, ktoré boli uverejnené v
Uradnom vestniku Eurépskej tnie a ktoré sa dostupné na portili EUR-Lex. Tieto éiradné znenia s priamo dostupné

prostrednictvom odkazov v tomto dokumente

>B ROZHODNUTIE RADY (SZBP) 2015/740
zo 7. maja 2015

o restriktivnych opatreniach vzhPadom na situaciu v JuZnom Suddne a o zruSeni rozhodnutia
2014/449/SZBP

(U. v. EU L 117, 8.5.2015, s. 52)

Zmenené a doplnené:

Uradny vestnik

C. Strana Déatum
»M1  Vykondvacie rozhodnutie Rady (SZBP) 2015/1118 z 9. jula 2015 L 182 31 10.7.2015
»M2  Vykondvacie rozhodnutie Rady (SZBP) 2017/414 zo 7. marca 2017 L 63 109 9.3.2017

»M3  Vykonavacie rozhodnutie Rady (SZBP) 2018/168 z 2. februara 2018 L 31 86 3.2.2018


http://data.europa.eu/eli/dec/2015/740/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2015/740/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2015/740/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2015/740/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec/2015/740/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/1118/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/1118/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/1118/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/1118/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/1118/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/1118/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2017/414/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2017/414/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2017/414/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2017/414/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2017/414/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2017/414/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2018/168/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2018/168/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2018/168/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2018/168/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2018/168/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2018/168/oj/slk

02015D0740 — SK — 03.02.2018 — 003.001 — 2

ROZHODNUTIE RADY (SZBP) 2015/740
zo 7. maja 2015

o reStriktivnych opatreniach vzhl’adom na situaciu v JuZnom
Sudine a o zruSeni rozhodnutia 2014/449/SZBP

Clanok 1

1. Zakazuje sa predaj, dodavka, transfer alebo vyvoz vSetkych
druhov vyzbroje a siivisiaceho materidlu vratane zbrani a streliva, vojen-
skych vozidiel a vybavenia, polovojenského vybavenia a nahradnych
dielov pre uvedeny tovar do Juzného Sudanu Statnymi prislusnikmi
¢lenskych statov alebo z uzemi ¢lenskych Statov, alebo prostrednictvom
plavidiel alebo lietadiel registrovanych v ¢lenskych Statoch, a to bez
ohl'adu na to, ¢i uvedeny tovar pochadza z ich uzemia.

2. Taktiez sa zakazuje:

a) poskytovat’ priamo alebo nepriamo technicki pomoc, sprostredkova-
tel'ské sluzby alebo iné sluzby akejkol'vek fyzickej alebo pravnickej
osobe, subjektu alebo organu v Juznom Sudane alebo na pouzitie
v tejto krajine v stvislosti s polozkami uvedenymi v odseku 1 alebo
v suvislosti s poskytovanim, vyrobou, Gdrzbou a vyuzivanim tychto
poloziek;

b) poskytovat priamo alebo nepriamo finanéné prostriedky alebo
finanéni pomoc akejkol'vek fyzickej alebo pravnickej osobe,
subjektu alebo organu v Juznom Sudane alebo na pouzitie v tejto
krajine v suvislosti s polozkami uvedenymi v odseku 1, a to najméd
granty, pozicky a poistenie vyvozného uveru, ako aj poistenie alebo
zaistenie, na akykol'vek predaj, dodavku, transfer alebo vyvoz tychto
poloziek alebo na poskytnutie suvisiacej technickej pomoci, spro-
stredkovatel'skych alebo inych sluzieb;

¢) vedome a timyselne sa zacastiiovat’ na Cinnostiach, ktorych cielom
alebo dosledkom je obchadzanie opatreni uvedenych v pismenach a)
alebo b).

Clanok 2

1. Clanok 1 sa nevztahuje na:

a) predaj, dodavku, transfer alebo vyvoz nesmrtiaceho vojenského
vybavenia ureného vyhradne na humanitarne ucely, na monitoro-
vanie dodrZiavania 'udskych prav alebo na ochranné ucely alebo na
programy OSN, Africkej tnie (AU), EU alebo Medzivladneho uradu
pre rozvoj (IGAD) na budovanie institicii, alebo materidlu uréeného
pre operacie OSN, AU a EU zamerané na krizové riadenie;

b) predaj, dodavku, transfer alebo vyvoz nebojovych vozidiel, pri
ktorych vyrobe alebo vybaveni sa pouzil material, ktory poskytuje
balistickt ochranu, a to vyluéne na uéely ochrany personalu EU a jej
¢lenskych §tatov alebo personalu OSN, AU & IGAD v Juznom
Sudane;

¢) poskytovanie technickej pomoci, sprostredkovatel'skych sluzieb
a inych sluzieb v stvislosti s vybavenim alebo programami a opera-
ciami uvedenymi v pismene a);
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d) poskytovanie financnych prostriedkov a financnej pomoci v suvislosti
s vybavenim alebo programami a operaciami uvedenymi v pismene a);

e) predaj, dodavku, transfer alebo vyvoz odminovacicho zariadenia
a materialu pouzivané¢ho pri odminovacich operaciach;

f) predaj, dodavku, transfer alebo vyvoz nesmrtiaceho vojenského
vybavenia uréeného vyhradne na podporu procesu reformy sektoru
bezpecnosti v Juznom Sudane, ako aj na financovanie, poskytovanie
finan¢nej alebo technickej pomoci v stvislosti s takymto vybavenim;

pod podmienkou, ze takéto dodavky vopred schvalil prislusny organ
dotknutého ¢lenského Statu.

2. Clanok 1 sa tiez nevztahuje na ochranné odevy vratane neprie-
strelnych viest a vojenskych heliem, ktoré do Juzného Sudanu vyluéne
pre svoju osobnu potrebu dogasne vyvaza personal EU alebo jej ¢len-
skych $tatov, personal OSN alebo IGAD, alebo zastupcovia médii,
humanitarni a rozvojovi pracovnici a sprievodny personal.

3. Clenské $taty posudzuji dodavky podla tohto &lanku od pripadu
k pripadu, pricom v plnej miere zohladiuju kritérid stanovené
v spolo¢nej pozicii Rady 2008/944/SZBP (). Clenské Stity vyzaduji
primerané ochranné opatrenia proti zneuZzivaniu povoleni udelenych
podl'a tohto ¢lanku a v pripade potreby prijma opatrenia na navratenie
tohto vybavenia.

Clanok 3

1. Clenské stity prijimaju potrebné opatrenia, aby zabranili vstupu
alebo prechodu cez svoje Gizemia osobam:

a) ktoré oznacila Bezpecnostna rada alebo vybor v stilade s bodmi 6, 7,
8 a 9 rezolucie BR OSN ¢. 2206 (2015), ako sa uvadzaju v prilohe
I k tomuto rozhodnutiu;

b) na ktoré sa nevzt'ahuje pismeno a), ktoré brania politickému procesu
v Juznom Sudéane, a to aj prostrednictvom nésilnych ¢inov alebo
porusovanim dohdd o primeri, ako aj osobam zodpovednym za
zavazné porusSovanie ludskych prav v Juznom Sudane, a s nimi
spriaznenym osobam, ako sa uvadzaju v prilohe IL

2. Odsekom 1 sa ¢lenskym Statom neukladd povinnost odmietnut’
vstup svojim Statnym prislusnikom na svoje Uzemie.

(") Spolo¢na pozicia Rady 2008/944/SZBP z 8. decembra 2008, ktorou sa vyme-
dzuju spolo¢né pravidld upravujice kontrolu vyvozu vojenskej technologie
a materialu (U. v. EU L 335, 13.12.2008, s. 99).



02015D0740 — SK — 03.02.2018 — 003.001 — 4

Clanok 4

1. Tento ¢lanok sa uplatituje na osoby uvedené v prilohe I.

2. Clanok 3 ods. 1 sa neuplatiiuje, ak:

a) je cestovanie opodstatnené z humanitarnych dévodov vratane ndbo-
zenskych povinnosti, ako urci vybor na individudlnom zaklade;

b) je vstup na uzemie alebo prechod cezeil potrebny na ucely sudneho
konania;

¢) by cesta pomohla naplnit' ciele, ktorymi s nastolenic mieru
a narodné zmierenie v Juznom Sudane a stabilita v regione, ako
uréi vybor na individualnom zéklade.

Clanok 5

1.  Tento Clanok sa uplatituje na osoby uvedené v prilohe II.

2. Clankom 3 ods. 1 nie su dotknuté pripady, ked’ je &lensky Stat
viazany zdvdzkom medzindrodného prava, a to:

a) ako hostitel'ska krajina medzinarodnej medzivladnej organizacie;

b) ako hostitel'ska krajina medzinarodnej konferencie zvolanej OSN
alebo pod jej zastitou;

¢) podl'a mnohostrannej dohody, ktorou sa priznavaji vysady a imunity,
alebo

d) podla Zmluvy o zmiereni z roku 1929 (Lateranska dohoda), ktoru
uzavrela Svita stolica (Vatikansky mestsky Stat) a Taliansko.

3. Odsek 2 sa povazuje za uplatnitelny aj v pripadoch, ked’ je
¢lensky stat hostitel'skou krajinou Organizacie pre bezpecnost’ a spolu-
pracu v Eurépe (OBSE).

4. Clensky stat nalezite informuje Radu o vsetkych pripadoch,
v ktorych udeli vynimku podl'a odsekov 2 alebo 3.

5. Clenské staty moézu udelit vynimky z opatreni ulozenych podla
¢lanku 3 ods. 1, ak je cesta oddovodnena nalichavou humanitarnou
potrebou alebo Uc€astou na medzivladnych zasadnutiach a na zasadnu-
tiach, ktoré podporuje alebo organizuje EU alebo ktoré organizuje
Clensky stat predsedajuci OBSE a na ktorych sa vedie politicky dialog,
ktorym sa priamo podporuju politické ciele restriktivnych opatreni
vratane demokracie, I'udskych prav a pravneho $tatu v Juznom Sudane.
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6.  Clensky §tat, ktory si zela udelit vynimky uvedené v odseku 3, to
pisomne oznami Rade. Vynimka sa povazuje za udelenu, pokial’ jeden
alebo viaceri clenovia Rady nevznesu pisomne namietku do dvoch
pracovnych dni od dorucenia oznamenia o navrhovanej vynimke.
V pripade, Ze jeden alebo viaceri ¢lenovia Rady vznesi namietku,
modze o udeleni navrhovanej vynimky rozhodnut Rada kvalifikovanou
vacsinou.

7. Ak clensky Stat povoli osobam uvedenym na zozname v prilohe 11
vstup na svoje tizemie alebo prechod cezenl podla odsekov 2, 3, 5 a 6,
toto povolenie sa obmedzi vyhradne na ucel, na ktory sa udeluje, a na
osoby, ktorych sa priamo tyka.

Clénok 6

1. Vsetky financné prostriedky a hospodarske zdroje, ktoré priamo
alebo nepriamo patria, su vo vlastnictve, drzbe alebo pod kontrolou:

a) osob a subjektov, ktoré oznacila Bezpecnostnad rada alebo vybor
v stlade s bodmi 6, 7, 8 a 12 rezolticie BR OSN ¢. 2206 (2015);

b) o0s6b, ktoré brania politickému procesu v Juznom Sudéane, a to aj
prostrednictvom nasilnych ¢inov alebo porusovanim dohdd o primert,
ako aj osob zodpovednych za zavazné porusovanie l'udskych prav
v Juznom Sudéne, a s nimi spriaznenych fyzickych alebo pravnic-
kych os6b, subjektov alebo organov, ako sa uvadzaju v prilohe II,

sa zmrazujl.

2. Ziadne finan¢né prostriedky ani hospodarske zdroje sa nesmu spri-
stupnit, priamo ani nepriamo, fyzickym ani pravnickym osobam,
subjektom alebo organom uvedenym v prilohe I alebo II, alebo v ich
prospech.

Clénok 7

1. Tento ¢lanok sa uplatiluje na osoby a subjekty uvedené v prilohe 1.

2. Prislusny organ c¢lenského §tatu mdze povolit’ uvolnenie urcitych
zmrazenych finanénych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov alebo
spristupnenie urcitych finanénych prostriedkov alebo hospodarskych
zdrojov za podmienok, ktoré povazuje za vhodné, potom ako rozhodne,
ze dané financné prostriedky alebo hospodarske zdroje su:

a) nevyhnutné na zakladné vydavky vratane platieb za potraviny,
najomné alebo hypotéku, lieky a lekarske oSetrenie, dane, platby
poistného a poplatky za verejné sluzby;

b) ur¢ené vyhradne na platbu primeranych honorarov a thradu vydav-
kov, ktoré vznikli v stvislosti s poskytovanim pravnych sluzieb;
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¢) poplatkami alebo nakladmi za bezné vedenie alebo spravu zmraze-
nych finan¢nych prostriedkov a hospodarskych zdrojov.

Dotknuty ¢lensky §tat vopred oznami vyboru svoj zamer povolit’, ak je
to vhodné, uvolnenie urcitych zmrazenych financnych prostriedkov
alebo hospodarskych zdrojov. Povolenia mézu byt udelené, ak vybor
do piatich pracovnych dni od uvedeného ozndmenia neprijal negativne
rozhodnutie.

3. Prislusny organ ¢lenského Statu moze povolit’ uvolnenie urcitych
zmrazenych finan¢nych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov alebo
spristupnenie urcitych finanénych prostriedkov alebo hospodarskych
zdrojov za podmienok, ktoré povazuje za vhodné, potom ako rozhodne,
ze dané finan¢né prostriedky alebo hospodarske zdroje su nevyhnutné
na pokrytie mimoriadnych vydavkov, ak takéto rozhodnutie dotknuty
¢lensky stat oznamil vyboru a ak ho vybor schvalil.

4. Odchylne od c¢lanku 6 ods. 1 mézu okrem toho prislusné organy
Clenského S§tatu povolit’ uvolnenie uréitych zmrazenych finanénych
prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov za predpokladu, ze dotknuty
¢lensky stat rozhodol, Ze sa na finanéné prostriedky alebo hospodarske
zdroje vztahuje sudne, spravne alebo arbitrazne opatrenie alebo rozhod-
nutic a ze finanéné prostriedky alebo hospodarske zdroje sa pouziju
vyluéne na tucely tohto opatrenia alebo rozhodnutia za predpokladu,
ze toto opatrenie alebo rozhodnutie existovalo pred diiom prijatia rezo-
lucie BR OSN ¢. 2206 (2015), a to 3. marcom 2015, nie je v prospech
fyzickej alebo pravnickej osoby, subjektu alebo organu uvedenych
v prilohe I alebo II, a dotknuty ¢lensky Stat ho oznamil vyboru.

5. Clanok 6 ods. 1 sa neuplatiiuje, ked’ sa na zmrazené Gty pripi-
suju:

a) uroky alebo iné vynosy z tychto uctov; alebo

b) platby splatné na zaklade zmlav, dohdd alebo zavézkov, ktoré sa
uzavreli alebo vznikli pred ddtumom, od ktorého sa na tieto ucty
vzt'ahuji opatrenia stanovené v ¢lanku 6,

ak sa na takéto uroky, iné vynosy a platby nad’alej vzt'ahuji opatrenia
stanovené v ¢lanku 6 ods. 1

6. Clanok 6 nebrani tomu, aby oznalena fyzicka alebo pravnicka
osoba, subjekt alebo organ uvedené na zozname uskutocnili platbu
splatnii na zaklade zmluvy uzavretej pred datumom, ku ktorému boli
takato fyzicka alebo pravnicka osoba, subjekt alebo organ zaradené do
prilohy I, pod podmienkou, Ze dotknuty clensky Stat rozhodol, Ze
prijemcom platby nie je priamo ani nepriamo fyzicka alebo pravnicka
osoba, subjekt alebo organ, ktoré st uvedené¢ v prilohe I alebo II,
a potom ako dotknuty clensky §tat oznami vyboru zamer uskutoCnit
alebo prijat’ takéto platby, pripadne povolit uvolnenie finan¢nych
prostriedkov, inych finan¢nych aktiv alebo hospodéarskych zdrojov na
tento ucel, a to 10 pracovnych dni pred takymto povolenim.
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Clanok 8

1. Tento ¢lanok sa uplatiiuje na osoby a subjekty uvedené v prilohe IL

2. Prislusny organ c¢lenského §tatu mdze povolit’ uvolnenie urcitych
zmrazenych finanénych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov alebo
spristupnenie urcitych finanénych prostriedkov alebo hospodarskych
zdrojov za podmienok, ktoré povazuje za vhodné, potom ako rozhodne,
ze dané financné prostriedky alebo hospodarske zdroje si:

a) nevyhnutné na uspokojenie zakladnych potrieb o0sdb uvedenych
v prilohe II a ich nezaopatrenych rodinnych prisluSnikov vratane
platieb za potraviny, najomné alebo hypotéku, lieky a lekarske oSet-
renie, dani, platieb poistného a poplatkov za verejné sluzby;

b) ur¢ené vylucne na thradu primeranych honorarov a nadhradu vydav-
kov, ktoré vznikli v stvislosti s poskytovanim pravnych sluzieb;

¢) uréené vylucne na uhradu poplatkov alebo nakladov na sluzby
spojené s beznym vedenim alebo spravou zmrazenych finanénych
prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov; alebo

d) potrebné na mimoriadne vydavky pod podmienkou, ze prislusny
organ oznamil prislusnym organom ostatnych c¢lenskych Statov
a Komisii aspon dva tyzdne pred udelenim povolenia ddvody, na
zaklade ktorych sa domnieva, Ze by osobitné povolenie malo byt
udelené.

Dotknuty ¢lensky Stat informuje ostatné clenské Staity a Komisiu
0 kazdom povoleni udelenom podla tohto odseku.

3. Odchylne od ¢lanku 6 ods. 1 mdézu prislusné organy clenského
Statu povolit’ uvolnenie uréitych zmrazenych finanénych prostriedkov
alebo hospodarskych zdrojov, ak su splnené tieto podmienky:

a) finan¢né prostriedky alebo hospodarske zdroje st predmetom arbi-
trazneho rozhodnutia, ktoré bolo vydané pred datumom zaradenia
fyzickej alebo pravnickej osoby, subjektu alebo organu uvedenych
v Clanku 6 ods. 1 do prilohy II, alebo sudneho alebo spravneho
rozhodnutia vydaného v Unii, alebo stidneho rozhodnutia vykonatel’-
ného v dotknutom ¢Elenskom $tate pred uvedenym datumom alebo po
nom;

b) financné prostriedky alebo hospodarske zdroje sa pouziji vylucne na
uspokojenie pohladavok zabezpecenych takymto rozhodnutim alebo
uznanych za platné v takomto rozhodnuti v rdmci obmedzeni stano-
venych uplatnitelnymi zédkonmi a pravnymi predpismi, ktorymi su
upravené prava osob s takymito pohladdvkami;

¢) rozhodnutie nie je v prospech fyzickej alebo pravnickej osoby,
subjektu alebo organu, ktoré st uvedené v prilohe I alebo II; a

d) uznanie rozhodnutia nie je v rozpore s verejnym poriadkom
v dotknutom ¢lenskom State.



02015D0740 — SK — 03.02.2018 — 003.001 — 8

Dotknuty ¢lensky Stat informuje ostatné clenské Stity a Komisiu
0 kazdom povoleni udelenom podla tohto odseku.

4. Clanok 6 ods. 1 nebrani tomu, aby fyzicka alebo pravnicka osoba,
subjekt alebo orgdn uvedené na zozname vykonali platbu splatnii na
zéklade zmluvy, ktora sa uzavrela pred datumom, ku ktorému boli
takato fyzicka alebo pravnickd osoba, subjekt alebo orgén zaradené do
zoznamu Vv prilohe II, pod podmienkou, ze dotknuty Cclensky Stat
rozhodol, Ze prijemcom platby nie je priamo ani nepriamo fyzicka
alebo pravnicka osoba, subjekt alebo organ, ktoré su uvedené v prilohe
I alebo II.

5. Clanok 6 ods. 2 sa neuplatiiuje, ked’ sa na zmrazené udty pripi-
suju:

a) uroky alebo iné vynosy z tychto uctov;

b) platby splatné na zaklade zmlav, dohdd alebo zavézkov, ktoré sa
uzavreli alebo vznikli pred datumom, od ktorého na tieto Ucty vzt'a-
huji opatrenia stanovené v ¢lanku 6; alebo

¢) platby splatné podl’q sudneho, spravneho alebo arbitrazneho rozhod-
nutia vydaného v Unii alebo vykonatelné v dotknutom c¢lenskom
State,

ak sa na takéto uroky, iné vynosy a platby nad’alej vzt'ahuju opatrenia
stanovené v ¢lanku 6 ods. 1

Clanok 9

1. Ak Bezpecnostnd rada alebo vybor zaradi do zoznamu osobu
alebo subjekt, Rada takiito osobu alebo subjekt zaradi do prilohy I.

2. Rada na navrh &lenského $tatu alebo vysokého predstavitela Unie
pre zahranicné veci a bezpeCnostni politiku rozhodne o vytvoreni
a zmene zoznamu v prilohe IIL.

3.  Rada oznami svoje rozhodnutie uvedené v odsekoch 1 a 2 vratane
dévodov zaradenia do zoznamu dotknutej fyzickej alebo pravnickej
osobe, subjektu alebo organu bud’ priamo, ak je ich adresa znama,
alebo prostrednictvom uverejnenia oznamenia, a poskytne tak dotknutej
osobe, subjektu alebo organu moznost’ vyjadrit’ sa.

4. Ak sa predlozia pripomienky alebo zasadné¢ nové dokazy, Rada
preskiima svoje rozhodnutie a dotknutu fyzicka alebo pravnicku osobu,
subjekt alebo organ o tom zodpovedajucim spdsobom informuje.

Clénok 10

1. V prilohach I a II sa uvadzaju dovody zaradenia osdb uvedenych
v ¢lanku 3 ods. 1 a ¢lanku 6 ods. 1, ako ich uviedla Bezpecnostna rada
alebo vybor, pokial’ ide o prilohu I, a Rada, pokial’ ide o prilohu II.
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2.V prilohach I a II sa uvadzaju aj dostupné informéacie potrebné na
identifikaciu dotknutych o0s6b a subjektov, ako ich uviedla Bezpec-
nostna rada alebo vybor, pokial’ ide o prilohu I, a Rada, pokial' ide
o prilohu II. V pripade os6b moézu tieto informacie zahinat mena
vratane prezyvok, datum a miesto narodenia, Statnu prislusnost’, ¢islo
cestovného pasu a preukazu totoznosti, pohlavie, adresu, ak je znama,
a funkciu alebo povolanie. V pripade pravnickych osob, subjektov alebo
organov mozu tieto informacie zahinat' nazvy, miesto a datum registra-
cie, registracné Cislo a miesto vykonavania ¢innosti. V prilohach I a II
sa uvadza aj datum oznacenia.

Clénok 11

Na dosiahnutie ¢o najvdcsieho ucinku opatreni uvedenych v tomto
rozhodnuti Unia vyzyva tretie Staty, aby prijali restriktivne opatrenia
podobné tym, ktoré sa stanovuju v tomto rozhodnuti.

Clénok 12

1.  Toto rozhodnutie podlieha neustalej revizii. Obnovuje sa alebo sa
meni podla potreby, ak Rada nepovazuje jeho ciele za splnené, a na
zaklade prislusnych rozhodnuti Bezpeénostnej rady.

2. Opatrenia uvedené v c¢lanku 3 ods. 1 pism. b) a ¢lanku 6 ods. 1
pism. b) sa preskimavaji v pravidelnych intervaloch a aspon kazdych
12 mesiacov. Opatrenia sa vo vztahu k dotknutym osobam a subjektom
prestanu uplatiiovat’, ak Rada v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku
9 rozhodne, Ze podmienky na ich uplatiiovanie uz neplatia.

Clanok 13

Tymto sa zruSuje rozhodnutie 2014/449/SZBP.

Clénok 14

Toto rozhodnutie nadobuda ucinnost dnom nasledujucim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej unie.
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vmi
PRILOHA I
ZOZNAM OSOB A SUBJEKTOV PODLIA CLANKU 3 ODS. 1 PiSM. a)
A CLANKU 6 ODS. 1 PiSM. a)
M2

A. OSOBY
1. Gabriel JOK RIAK (alias: a) Gabriel Jok b) Jok Riak c) Jock Riak)

Hodnost: generalporucik

Funkcia: velitel prvého oddielu Sudanskej Tludovej oslobodzovace;j
armady (SPLA)

Datum narodenia: 1966
Miesto narodenia: Bor, Sudan/Juzny Sudéan
Statna prislugnost: Juzny Sudan

Adresa: a) $tat Unity, Juzny Sudan b) Wau, Western Bahr El Ghazal, Juzny
Sudéan

Déatum oznacenia OSN: 1. jul 2015

Daldie informacie: Od januara 2013 veli prvému oddielu SPLA, ktory
posobi predovsetkym v State Unity. Vo svojej funkcii velitel'a prvého oddielu
SPLA rozsiruje alebo predlzuje konflikt v Juznom Sudane porusovanim
dohody o zastaveni prejavov nepriatel'stva. SPLA je juhosudansky vojensky
subjekt, ktory sa zapéja do Cinnosti, ktorymi sa predlzuje konflikt v Juznom
Sudéne, vratane porusovania dohody o zastaveni prejavov nepriatel'stva
z januara 2014 a dohody na vyrieSenie krizy v Juznom Sudane z 9. maja
2014, ktora bola opatovnym zavizkom k dodrziavaniu dohody o zastaveni
prejavov nepriatel'stva, a brani ¢innosti monitorovaciecho a overovaciecho
mechanizmu IGAD. Osobitné oznamenie Bezpecnostnej rady OSN -
INTERPOL-u, odkaz na webova stranku: https://www.interpol.int/en/notice/
search/un/5879060

Informacie zo sithrnu dévodov zaradenia do zoznamu, ktoré poskytol
sankény vybor:

Gabriel Jok Riak bol zaradeny do zoznamu 1. jula 2015 podla bodu 7
pism. a) a f) a bodu 8 rezolucie ¢. 2206 (2015) za ,,Cinnosti alebo politiky,
ktorych cielom alebo désledkom je rozsirit’ alebo predizit’ konflikt v Juznom
Sudéne alebo =zabranit' zmiereniu alebo mierovym rozhovorom, alebo
procesom vratane poruSovania dohody o zastaveni prejavov nepriatel'stva®;
za ,,zabrafovanie ¢innosti medzinarodnych misii na udrZiavanie mieru, diplo-
matickych alebo humanitarnych misii v Juznom Sudéne vratane monitorova-
cicho a overovaciecho mechanizmu IGAD alebo dodavkam alebo poskyto-
vaniu humanitarnej pomoci, alebo pristupu k nej* a ako lider ,,akéhokol'vek
subjektu vratane akejkol'vek juhosudanskej vlady, opozicie, milicii alebo inej
skupiny, ktora sa zapojila alebo ktorej ¢lenovia sa zapojili do ktorejkol'vek
z ¢innosti uvedenych v bodoch 6 a 7.

Gabriel Jok Riak je velitelom prvého oddielu Sudanskej 'udovej oslobodzo-
vacej armady (SPLA), juhosudanskeho vojenského subjektu, ktory sa zapaja
do ¢innosti, ktorymi sa predlzuje konflikt v Juznom Sudane, vratane poru-
Sovania dohody o zastaveni prejavov nepriatel'stva z januara 2014 a dohody
na vyrieSenie krizy v Juznom Sudane z 9. maja 2014, ktora bola opitovnym
zavizkom k dodrziavaniu dohody o zastaveni prejavov nepriatel’stva.

Jok Riak od januara 2013 veli prvému oddielu SPLA, ktory pdsobi predo-
vSetkym v State Unity. Tretia, Stvrtd a piata divizia SPLA si podradené
prvému oddielu SPLA a jeho velitel'ovi Jokovi Riakovi.
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Jok Riak a prvy oddiel SPLA, ako aj tri ozbrojené jednotky pod jeho
celkovym velenim sa podielali na ¢innostiach uvedenych nizsie, ktorymi
sa porusili zavdzky dohody o zastaveni prejavov nepriatel'stva z januara
2014 zastavit' vSetky vojenské akcie zamerané na nepriatel'ské sily, ako aj
dalsie provokacné akcie, zablokovat sily v ich sucasnych poziciach
a zdrziavat' sa Cinnosti, ako si napriklad presun ozbrojenych sil alebo
dopliiovanie zasob municie, ktoré by mohli mat’ za nasledok vojensku konf-
rontaciu.

Ozbrojené sily SPLA pod celkovym velenim Joka Riaka jednoznaénymi
prejavmi nepriatel'stva viackrat porusili dohodu o zastaveni prejavov nepria-
tel'stva.

Ozbrojené sily SPLA pod celkovym velenim velitela prvého oddielu Joka
Riaka 10. januara 2014 obsadili mesto Bentiu, ktoré bolo predtym — od
20. decembra 2013 — pod kontrolou Sudanskeho I'udového oslobodzovacieho
hnutia v opozicii (SPLM-IO). Tretia divizia SPLA obkl'ucila a ostrelovala
bojovnikov SPLM-IO pri spravnej oblasti Leer kratko po podpisani dohody
o zastaveni prejavov nepriatel'stva z janudra 2014 a v polovici aprila 2014
obsadila spravnu oblast Mayom, pricom zabila vySe 300 vojakov SPLM-IO.

Ozbrojené sily SPLA pod vedenim Joka Riaka 4. maja 2014 opidtovne obsa-
dili mesto Bentiu. Hovorca SPLA v S§tatnej televizii v Jube oznamil, Ze
vladna armada, ktorej veli Jok Riak, o Stvrtej poobede obsadila mesto
Bentiu, pricom dodal, ze do tohto obsadenia boli zapojené aj tretia divizia
a osobitna jednotka SPLA. Niekol'ko hodin po oznameni dohody z méja sily
tretej a Stvrtej divizie SPLA zautodili a prinutili k ustupu bojovnikov opozi-
cie, ktori predtym ttocili na pozicie SPLA v mesta Bentiu a v severnych
ropnych oblastiach Juzného Sudanu.

Aj po podpisani dohody z maja tretia divizia SPLA opdtovne obsadila mesto
Wang Kai a velitel’ divizie Santino Deng Wol povolil svojim vojakom zabit’
kohokol'vek, kto ma pri sebe zbran alebo sa schovava v domoch, a prikazal
im podpalit’ vSetky domy, v ktorych sa nachadzaju sily opozicie.

Prvy oddiel SPLA pod vedenim Joka Riaka koncom aprila a v maji 2015
vykonal zo $tatu Lakes vojensky Gtok v plnom rozsahu proti sildm opozicie
v State Unity.

Jok Riak udajne porusil podmienky dohody o zastaveni prejavov nepriatel-
stva, ako sa uvadza vyssie, a snazil sa o opravu a upravu tankov na ucely ich
pouzitia proti silam opozicie zaciatkom septembra 2014. Koncom oktobra
2014 bolo premiestnenych minimalne 7 000 vojakov a tazkych zbrani tretej
a piatej divizie s cielom posilnit’ jednotky Stvrtej divizie, ktoré znasali celu
tarchu utoku opozicie pri meste Bentiu. SPLA priviezla v novembri 2014
nové vojenské vybavenie a vyzbroj vratane obrnenych osobnych vozidiel,
vrtulnikov, delostreleckych zbrani a municie do oblasti, ktora je pod
kontrolou prvého oddielu, pravdepodobne na pripravu bojov proti opozicii.
Jok Riak zaciatkom februara 2015 tdajne objednal obrnené osobné vozidla,
ktoré sa maju poslat’ do mesta Bentiu, pravdepodobne s cielom reagovat’ na
nedavne Utoky zo strany opozicie.

Prvy oddiel SPLA v nadvéznosti na utok v aprili a maji 2015 v §tate Unity
zamietol ziadosti monitorovaciecho a overovaciecho timu Medzivladneho
uradu pre rozvoj (IGAD-MVM) v meste Bentiu o vySetrenie tohto poruSenia
dohody o zastaveni prejavov nepriatel'stva, pricom odoprel IGAD-MVM
slobodu pohybu na ucely vykonavania jeho mandatu.

Okrem toho Jok Riak v aprili 2014 rozsiril konflikt v Juznom Sudane tym,
ze Udajne pomahal pri vyzbrojovani a mobilizacii az 1 000 mladych ludi
z kmena Dinka s cielom doplnit’ tradicné sily SPLA.

Simon Gatewech DUAL (alias: a) Simon Gatwich Dual b) Simon Getwech
Dual c¢) Simon Gatwec Duel d) Simon Gatweach e) Simon Gatwick f) Simon
Gatwech g) Simon Garwich h) General Gaduel i) Dhual)

Hodnost: generalmajor

Funkcia: velitel generalneho $tabu, Sudanska l'udova oslobodzovacia
armada (SPLA) v opozicii
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Datum narodenia: 1953

Miesto narodenia: a) Akobo, §tat Jonglei, Sudan/Juzny Sudan b) kraj Uror,
stat Jonglei, Sudan/Juzny Sudan

Adresa: stat Jonglei, Sudan/Juzny Sudan

Datum oznacenia OSN: 1. jul 2015

Daliie informacie: Nagelnik generalneho §tabu Sudanskeho Pudového oslo-
bodzovacieho hnutia v opozicii (SPLM-I0), predtym velitel' opozi¢nych sil
v State Jonglei. Sily pod jeho velenim uskuto¢nili zaciatkom februara 2015
utok v State Jonglei a v marci 2015 sa prostrednictvom utokov na civilné
obyvatel'stvo snazil podkopat’ mier v State Jonglei. K dispozicii je fotografia
na prilozenie k osobitnému oznameniu INTERPOL-u a Bezpecnostnej rady
OSN. Odkaz na osobitny obeznik INTERPOL-u a Bezpec¢nostnej rady OSN:
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5879066

Informacie zo siihrnu dévodov zaradenia do zoznamu, ktoré poskytol
sankény vybor:

Simon Gatwech Dual bol zaradeny do zoznamu 1. jila 2015 podla bodu 6,
bodu 7 pism. a) a d) a bodu 8 rezoltcie ¢. 2206 (2015) ako osoba, ktora je
,priamo alebo nepriamo zodpovedna za Cinnosti alebo politiky ohrozujice
mier, bezpecnost’ alebo stabilitu Juzného Sudanu alebo ktora pri takych ¢innos-
tiach alebo politikdch priamo alebo nepriamo napomahala alebo sa na nich
zucastnovala®, za ,.Cinnosti alebo politiky, ktorych cielom alebo désledkom
je rozgirit’ alebo predizit’ konflikt v Juznom Sudéne alebo zabranit’ zmiereniu
alebo mierovym rozhovorom alebo procesom vratane poruSovania dohody
o0 zastaveni prejavov nepriatel'stva“; za ,,zastraSovanie civilného obyvatel'stva
vratane zien a deti prostrednictvom nasilia (vratane zabijania, mrzacenia,
mucenia alebo znasililovania alebo iného sexualneho nasilia), unosov, nedo-
brovolnych zmiznuti, nasilného presidlovania alebo utokov na $koly, nemoc-
nice, miesta nabozenského vyznamu alebo miesta, kde hl'ada utocisko civilné
obyvatel'stvo, alebo prostrednictvom konania, ktoré predstavuje zavazné poru-
Sovanie l'udskych prav alebo medzindrodného humanitarneho prava®“; a ako
lider ,,akéhokol'vek subjektu vratane akejkol'vek juhosudanskej vlady, opozi-
cie, milicii alebo inej skupiny, ktora sa zapojila alebo ktorej ¢lenovia sa zapojili
do ktorejkol'vek z ¢innosti uvedenych v bodoch 6 a 7.

Simon Gatwech Dual (Gatwech Dual) sa podielal na ¢innostiach alebo poli-
tikach, ktoré ohrozujii mier, bezpecnost’ alebo stabilitu Juzného Sudanu, a je
lidrom Sudéanskeho I'udového oslobodzovacieho hnutia v opozicii (SPLM-
10), ktoré sa podielalo na c¢innostiach, ktoré ohrozujii mier, bezpeénost
alebo stabilitu Juzného Sudanu, a ktoré prostrednictvom nasilia zastraSovalo
civilné obyvatel'stvo vratane Zien a deti.

Gatwech Dual je nacelnik generdlneho $tdbu SPLM-IO, predtym velitel
opozicnych sil v State Jonglei.

V rokoch 2014 — 2015 velil velkému poctu vojakov, priCom pri vedeni
utokov konal relativne autonémne. Dohliada na nasadzovanie SPLM-IO
a pravdepodobne aj niektorych zloziek ,bielej armady* (mladeznicke milicie
Nuer).

Koncom aprila 2014 kontrolovali sily pod celkovym velenim Gatwecha
Duala v ramci pochodu na Bor, hlavné mesto Statu Jonglei Coraz viacsie
uzemie tohto $tatu. Gatwech Dual mohol vyuzit' spravy o ttoku na osoby
presidlené v ramci krajiny, patriace k etnickej skupine Nuer v tabore OSN
v meste Bor, ku ktorému doslo 17. aprila 2014, na nabadanie svojich
vojakov na pomstu. Monitorovaci a overovaci mechanizmus tradu IGAD
pre Staty Upper Nile, Unity a Jonglei tiez uvadza sily pod vedenim Gatwecha
Duala vo svojej sthrnnej sprave o porusovani primeria zo 14. augusta 2014.
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Sily pod vedenim Gatwecha Duala uskuto¢nili zadiatkom februara 2015 Gtok
v State Jonglei. V marci 2015 sa Gatwech Dual usiloval zni¢it' mier v State
Jonglei prostrednictvom utokov na civilné obyvatel'stvo.

Koncom aprila 2015 sa podielal na planovani a koordinacii prekvapivych
utokov proti vladnym silam Juzného Sudanu v State Upper Nile. Suhrnna
sprava monitorovacieho a overovacieho mechanizmu tradu IGAD o poruso-
vani primeria v obdobi 12. — 31. maja 2015 obsahuje aj poruSenia zo strany
opoziénych sil pod vedenim Gatwecha vratane itoku na vladne sily v meste
Ayod.

Sily SPLM-IO pod vedenim Gatwecha Duala zastrasovali Zeny, deti a civilné
obyvatel'stvo. Gatwech Dual mal nariadit’ jednotkdm pod svojim velenim
zabijat’ vojnovych zajatcov, Zzeny a deti z kmena Dinka a dostojnici pod
jeho velenim wuviedli, Ze opozi¢né sily by nemali rozliSovat medzi
jednotlivymi kmenimi Dinka a mali pozabijat' vSetkych ich prislusnikov.

James Koang CHUOL (alias: a) James Koang Chol Ranley b) James
Koang Chol ¢) Koang Chuol Ranley d) James Koang Chual)

Hodnost: generalmajor

Déatum narodenia: 1961

Statna prislunost Juzny Sudan Cestovny pas &.: R00012098, Juzny Sudan
Datum oznaenia OSN: 1. jul 2015

Daldie informacie: V decembri 2014 vymenovany za velitela $pecialnej
divizie Sudanskej l'udovej oslobodzovacej armady v opozicii (SPLA-IO).
Sily pod jeho velenim uskutocnili titoky na civilné obyvatel'stvo. Vo februari
2014 zautocili sily pod jeho velenim na tdbory OSN, nemocnice, kostoly
a Skoly, pricom dochadzalo k rozsiahlemu znasiliiovaniu, muceniu a niceniu
majetku v snahe o vyhnanie civilného obyvatel'stva, vojakov a policajtov
podporujucich vladu. Osobitny obeznik Bezpe¢nostnej rady OSN —
INTERPOL-u, odkaz na webovu stranku: https://www.interpol.int/en/notice/
search/un/5879069

Informacie zo stithrnu dévodov zaradenia do zoznamu, ktoré poskytol
sankény vybor:

James Koang Chuol (Koang) bol zaradeny do zoznamu 1. jila 2015 podla
bodu 6, bodu 7 pism. a) a d) a bodu 8 rezoltcie ¢. 2206 (2015) ako osoba,
ktora je ,priamo alebo nepriamo zodpovedna za Cinnosti alebo politiky
ohrozujuce mier, bezpecnost’ alebo stabilitu Juzného Sudénu alebo ktora
pri takych cinnostiach alebo politikdch priamo alebo nepriamo napomahala
alebo sa na nich zlcastiiovala“, za ,,Cinnosti alebo politiky, ktorych cielom
alebo désledkom je rozsirit’ alebo prediZit konflikt v Juznom Sudéne alebo
zabranit' zmiereniu alebo mierovym rozhovorom alebo procesom vratane
porusovania dohody o zastaveni prejavov nepriatel'stva®; za ,,zastraSovanie
civilného obyvatel'stva vratane zien a deti prostrednictvom nésilia (vratane
zabijania, mrzaCenia, mucenia alebo znasiliovania alebo in¢ho sexualneho
nasilia), Gnosov, nedobrovolnych zmiznuti, nasilného presidlovania alebo
utokov na Skoly, nemocnice, miesta nabozenského vyznamu alebo miesta,
kde hlada utocisko civilné obyvatel'stvo, alebo prostrednictvom konania,
ktoré predstavuje zavazné porusovanie I'udskych prav alebo medzinarodného
humanitarneho prava®; a ako lider ,akéhokol'vek subjektu vratane akej-
kol'vek juhosudanskej vlady, opozicie, milicii alebo inej skupiny, ktord sa
zapojila alebo ktorej ¢lenovia sa zapojili do ktorejkol'vek z ¢innosti uvede-
nych v bodoch 6 a 7%

James Koang Chuol (Koang) ohrozil mier, bezpecnost’ alebo stabilitu
Juzného Sudanu ako lider protivladnych sil v State Unity, ktorych ¢lenovia
zastraSovali civilné obyvatel'stvo vratane zien a deti, priCom dochadzalo
k zabijaniu, sexualnemu nasiliu a utokom na $koly, nemocnice, miesta nabo-
zenského vyznamu a miesta, kde civilné obyvatel'stvo hl'adalo utocisko.
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V decembri 2013 Koang dezertoval zo svojej pozicie velitel'a Stvrtej divizie
Sudanskeho I'udového oslobodzovacieho hnutia (SPLA). Dezertujici vojaci
na prikaz Koanga najprv popravili 260 vojakov na svojej zékladni a potom
zacCali zastraSovat’ a zabijat’ civilné obyvatel'stvo v hlavnom meste Bentiu.

Koang bol v decembri 2014 vymenovany za velitela $pecialnej divizie
Sudénskej I'udovej oslobodzovacej armady v opozicii (SPLA-IO). V novej
pozicii viedol Koang v januari 2015 atoky na vladne sily v provinciach Renk
a Maban statu Upper Nile, ktoré monitorovaci a overovaci mechanizmus
uradu IGAD ohlasil ako porusenia dohody o zastaveni prejavov nepriatel-
stva.

Vo februari 2014 sa Koang stal velitefom protivladnych sil v State Unity,
ktoré zautoCili na tabory OSN, nemocnice, kostoly a Skoly, pricom docha-
dzalo k rozsiahlemu znasiliovaniu, muceniu a nieniu majetku v snahe
o vyhnanie civilného obyvatel'stva, vojakov a policajtov podporujicich
vladu. V diloch 14. — 15. aprila 2014 obsadili sily pod velenim Koanga
po tazkych bojoch mesto Bentiu a uskutoc¢novali Gtoky na civilné obyvatel-
stvo. Pri samostatnych incidentoch v mesite, kostole a opustenom potravi-
novom sklade v Bentiu bolo civilné obyvatel'stvo, ktoré tam hladalo
utodisko, rozdelené podla etnickej a Statnej prislusnosti a cielene zabijané;
tieto utoky si vyziadali miniméalne 200 zabitych a 400 zranenych osob.
V polovici septembra 2014 mal Koang nariadit’ svojim silam, aby sa
pocas utoku v State Upper Nile zamerali na civilné obyvatel'stvo z kmena
Dinka.

Santino Deng WOL (alias: a) Santino Deng Wuol b) Santino Deng Kuol)

Hodnost: generdlmajor

Funkcia:  velitel tretej divizie Sudanskej I'udovej oslobodzovacej
armady (SPLA)

Déatum narodenia: 9. november 1962
Miesto narodenia: Aweil, Sudan/Juzny Sudén
Datum oznacenia OSN: 1. jul 2015

Dalsie informacie: Viedol a riadil vojenské akcie proti opoziénym sildm
a viedol konfrontaéné manévre vojska v rozpore s dohodou o zastaveni
prejavov nepriatel'stva. V maji 2015 sily pod jeho vedenim zabijali deti,
zeny a starcov, palili majetok a kradli dobytok, ked postupovali cez stat
Unity smerom k ropnému pol'u Thorjath. Osobitny obeznik Bezpecnostnej
rady OSN — INTERPOL-u, odkaz na webovu stranku: https://www.interpol.int/
en/notice/search/un/5879071

Informacie zo sihrnu dévodov zaradenia do zoznamu, ktoré poskytol
sank¢ny vybor:

Santino Deng Wol bol zaradeny do zoznamu 1. jula 2015 podla bodu 7
pism. a) a d) a bodu 8 rezolucie ¢. 2206 (2015) za ,,Cinnosti alebo politiky,
ktorych cielom alebo ddsledkom je rozsirit’ alebo predizit’ konflikt v Juznom
Sudéne alebo zabranit' zmiereniu alebo mierovym rozhovorom alebo
procesom vratane porusovania dohody o zastaveni prejavov nepriatel'stva®;
za ,zastraSovanie civilného obyvatel'stva, vratane zien a deti, prostrednic-
tvom nasilia (vratane zabijania, mrzaCenia, muéenia alebo znasiliiovania
alebo in¢ho sexualneho nasilia), inosov, nedobrovolnych zmiznuti, nasil-
ného presidlovania alebo ttokov na $koly, nemocnice, miesta nabozenského
vyznamu alebo miesta, kde hlada utocisko civilné obyvatelstvo, alebo
prostrednictvom konania, ktoré predstavuje zavazné zneuZzivanie alebo poru-
Sovanie l'udskych prav alebo medzinarodného humanitarneho prava®“; a ako
lider ,,akéhokol'vek subjektu vratane akejkol'vek juhosudanskej vlady, opozi-
cie, milicii alebo inej skupiny, ktora sa zapojila alebo ktorej ¢lenovia sa
zapojili do ktorejkol'vek z ¢innosti uvedenych v bodoch 6 a 7%



02015D0740 — SK — 03.02.2018 — 003.001 — 15

Santino Deng Wol (Deng Wol) je generalmajorom Sudanskej I'udovej oslo-
bodzovacej armady (SPLA) a velitelom tretej divizie SPLA — juhosudan-
skeho vojenského subjektu, ktory sa zapaja do Cinnosti, ktorymi sa predlzuje
konflikt v Juznom Sudéne, vratane poruSovania dohody o zastaveni prejavov
nepriatel'stva z januara 2014 a dohody na vyrieSenie krizy v Juznom Sudane
z 9. maja 2014, ktora bola opdtovnym zavizkom k dodrziavaniu dohody
o zastaveni prejavov nepriatel’stva.

Deng Wol viedol a riadil vojenské akcie proti opozi¢nym silam a viedol
konfrontaéné manévre vojska v rozpore s dohodou o zastaveni prejavov
nepriatel’stva.

Coskoro po tom, ako sa vyjednava¢i oboch stran dohodli na pozastaveni
prejavov nepriatel’'stva, Deng Wol pripravil svoje sily na tcely postupu na
mesto Leer v §tate Unity. Nasledne obkl'uéili a ostrel'ovali rebelov pri meste
Leer.

V polovici aprila 2014 sa jeho sily Gdajne pripravovali na opitovné dobytie
mesta Bentiu, ktoré kontrolovali protivladne sily. O mesiac neskor jeho sily
dobyli Mayom po tazkych bojoch, v ktorych zabili cez 300 opozi¢nych
vojakov. Potom zaciatkom maja 2014 Deng Wolove sily dobyli Tor Abyad,
v priebehu ¢oho zabili opozi¢nych vojakov. Kratko nato sily SPLA vratane
Deng Wolovych sil zaatocili na mesto Wang Kai v State Unity a dobyli ho.
Deng Wol povolil svojim vojakom zabit’ kohokol'vek, kto ma pri sebe zbran
alebo sa schovava v domoch, a prikdzal im podpalit’ vSetky domy, v ktorych
sa nachadzaju zastancovia opozicie.

Deng Wolova tretia divizia SPLA sa v aprili a maji 2015 zacastnila na
ofenzive v State Unity, pocas ktorej SPLA viedla koordinovanu ofenzivu
s cielom dobyt’ opozi¢né basty v provincidch Mayom, Guit, Koch, Mayendit
a Leer. V m4ji 2015 sily pod jeho vedenim zabijali deti, zeny a starcov,
palili majetok a kradli dobytok, ked postupovali cez S§tat Unity smerom
k ropnému pol'u Thorjath. Dalej zagiatkom toho mesiaca Deng Wol tdajne
presadzoval popravu zajatych opozi¢nych vojakov.

Marial Chanuong Yol MANGOK (alias: a) Marial Chinuong b) Marial
Chan c¢) Marial Chanoung Yol d) Marial Chinoum)

Funkcia: a) generalmajor Sudanskej I'udovej oslobodzovacej armady (SPLA)
b) velitel’, jednotka Prezidentskej gardy

Datum narodenia: 1. januar 1960

Miesto narodenia: Yirol, Stat Lakes

Statna prislugnost: Juzny Sudén, cestovny pas &.: R00005943, Juzny Sudén
Datum oznacenia OSN: 1. jul 2015

Dalsie informacie: Jeho prezidentska garda viedla zabijanie civilistov z etnickej
skupiny Nuer v Jube a okoli; mnohi z nich boli pochovani v masovych hroboch.
Jeden z takychto hrobov vraj obsahoval 200 az 300 tiel civilistov. Osobitny
obeznik Bezpecnostnej rady OSN — INTERPOL-u, odkaz na webovi stranku:
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/72684667

Informacie zo stithrnu dévodov zaradenia do zoznamu, ktoré poskytol
sank¢ny vybor:

Marial Chanuong Yol Mangok bol zaradeny do zoznamu 1. jila 2015 podla
bodov 7 pism. a), ¢) a d) a bodu 8 rezolucie ¢. 2206 (2015) za ,,¢innosti alebo
politiky, ktorych cielom alebo dosledkom je rozsirit alebo prediZit konflikt
v Juznom Sudane alebo zabranit' zmiereniu alebo mierovym rozhovorom
alebo procesom vratane poruSovania dohody o zastaveni prejavov
nepriatel’'stva®; za ,planovanie, riadenie alebo vykonavanie nasilnych ¢inov, ktoré
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porusuji platné medzinarodné pravo v oblasti l'udskych prav alebo medzinarodné
humanitdme pravo, alebo ¢iny, ktoré predstavuju porusovanie ludskych prav,
v Juznom Sudéne’; za ,,zastraSovanie civilného obyvatel'stva vratane zien a deti
prostrednictvom nasilia (vratane zabijania, mrzacenia, mucenia alebo znasiliiovania
alebo iného sexualneho nasilia), inosov, nedobrovolnych zmiznuti, nasilného presi-
dl'ovania alebo Gtokov na $koly, nemocnice, miesta nabozenského vyznamu alebo
miesta, kde hl'ada ttocisko civilné obyvatel'stvo, alebo prostrednictvom konania,
ktoré predstavuje zdvazné porusovanie l'udskych prav alebo medzinarodného huma-
nitarneho prava®; a ako lider ,,akéhokol'vek subjektu vratane akejkol'vek juhosudan-
skej vlady, opozicie, milicii alebo inej skupiny, ktora sa zapojila alebo ktorej ¢lenovia
sa zapojili do ktorejkol'vek z ¢innosti uvedenych v bodoch 6 a 7¢.

Mangok je velitelom juhosudanskej prezidentskej gardy, ktora viedla
operacie v Jube po bojoch, ktoré prepukli 15. decembra 2013. Vykonal
rozkazy odzbrojit’ vojakov z etnickej skupiny Nuer a potom nariadil pouzitie
tankov proti politickym osobnostiam v Jube; tie zabili 22 neozbrojenych
telesnych strazcov opozi¢ného lidra Rieka Machara a siedmich telesnych
strazcov byvalého ministra vnatra Giera Changa Aluonga.

Podl'a pocetnych a doveryhodnych zdrojov Mangokova prezidentska garda
pocas pociatoénych operacii v Jube zabijala civilistov z etnickej skupiny
Nuer v Juba a v okoli; mnohi z nich boli pochovani v masovych hroboch.
Jeden z takychto hrobov vraj obsahoval 200 az 300 tiel civilistov.

Peter GADET (alias: a) Peter Gatdet Yaka b) Peter Gadet Yak c) Peter
Gadet Yaak d) Peter Gatdet Yaak e) Peter Gatdet f) Peter Gatdeet
Yaka)

Hodnost: a) general b) generalmajor

Datum narodenia: medzi 1957 a 1959

Miesto narodenia: a) provincia Mayom, §tat Unity b) Mayan, §tat Unity

Déatum oznacenia OSN: 1. jul 2015

Dalsie informacie: Vymenovany za zastupcu velitela §tabu pre operacie
Sudanskej 'udovej oslobodzovacej armady v opozicii (SPLA-IO) 21. decembra
2014. Sily pod jeho velenim napadali v aprili 2014 civilistov vratane Zzien
pocas utoku na mesto Bentiu, pricom sa dopustili aj cieleného zabijania na
zaklade etnickej prislusnosti. Osobitny obeznik Bezpecnostnej rady OSN —
INTERPOL-u, odkaz na webovu stranku: https://www.interpol.int/en/notice/
search/un/5879076

Peter Gadet bol zaradeny do zoznamu 1. jila 2015 podl'a bodu 7 pism. a), d)
a e) a bodu 8 rezolucie ¢. 2206 (2015) za ,.Cinnosti alebo politiky, ktorych
cielom alebo désledkom je rozsirit’ alebo predizit’ konflikt v Juznom Sudane
alebo zabranit' zmiereniu alebo mierovym rozhovorom alebo procesom
vratane poruSovania dohody o zastaveni prejavov nepriatel’stva“; za ,,zastra-
Sovanie civilného obyvatel'stva, vratane zien a deti, prostrednictvom nasilia
(vratane zabijania, mrzacenia, mucenia alebo znéasiliiovania alebo iného sexu-
alneho nasilia), inosov, nedobrovolnych zmiznuti, nasilného presidl'ovania
alebo utokov na $koly, nemocnice, miesta nabozenského vyznamu alebo
miesta, kde hlada utocisko civilné obyvatelstvo, alebo prostrednictvom
konania, ktoré predstavuje zavazné zneuzivanie alebo poruSovanie I'udskych
prav alebo medzinarodného humanitarneho prava®; ,,nabor deti ozbrojenymi
skupinami alebo ozbrojenymi silami v kontexte ozbrojeného konfliktu
v Juznom Sudane®; a ako lider ,,akéhokol'vek subjektu vratane akejkol'vek
juhosudanskej vlady, opozicie, milicii alebo inej skupiny, ktora sa zapojila
alebo ktorej c¢lenovia sa zapojili do ktorejkol'vek z ¢innosti uvedenych
v bodoch 6 a 7.
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Dopliiujice informacie

Peter Gadet je velitelom sil Sudanskej l'udovej oslobodzovacej armady
v opozicii (SPLA-IO), ktoré sa zapojili do &innosti, ktoré predizili konflikt
v Juznom Sudane, vratane poruseni dohody o zastaveni prejavov nepriatel-
stva z januara 2014.

Sily, ktorym Gadet velil, koncom marca 2014 zautocili na obec Kaka v State
Upper Nile a dobyli ju z rik Sudanskej I'udovej oslobodzovacej arma-
dy (SPLA). Gadeta potom presunuli zo §tatu Jonglei do mesta Bentiu, kde
bol vymenovany za vojenského guvernéra Statu Unity, aby pomahal proti-
vladnym sildm mobilizovat’ obyvatel'stvo, ktoré patri prevazne do etnickej
skupiny Bol Nuer. Nasledne Gadet viedol utoky SPLA-IO v State Unity.
Gadetove sily su tiez zodpovedné za poskodenie Ciastocne postavenej ropnej
rafinérie v State Unity, ktora stavia ruskd firma. Gadetove sily tiez prevzali
kontrolu nad oblastami Tor Abyad a Kilo 30 v oblasti ropnych poli v $tate
Unity.

V polovici aprila 2014 protivladne sily s 50 000-¢lennou armadou obkl'uéili
Malakal v ramci pripravy na utok na mesto Bentiu. Dia 15. aprila 2014
Gadetove sily napadli mesto Bentiu, prevzali nad nim kontrolu, no potom ju
opit’ stratili. Sily pod jeho velenim napadali v aprili 2014 civilistov vratane
zien pocas utoku na mesto Bentiu, pricom sa dopustili aj cieleného zabijania
na zéklade etnickej prislusnosti.

V jini 2014 vydal Peter Gadet usmernenie urcené velitefom SPLA-IO, aby
robili nabor z radov mladeze vo vsetkych provinciach kontrolovanych
rebelmi.

V diioch 25. — 29. oktdbra 2014 sily pod jeho velenim obkIi¢ili a napadli
mesto Bentiu a Rubkona a predtym, ako sa stiahli, sa 29. oktobra nakratko
zmocnili mesta Bentiu.

Dna 21. decembra 2014 bol Gadet vymenovany za zastupcu velitela §tabu
pre operacie SPLA-IO. Po tomto vymenovani monitorovaci a overovaci
mechanizmus IGAD nahlasil, ze sily SPLA-IO sa dopustili mnohych poru-
Seni dohody o zastaveni prejavov nepriatel'stva v $tatoch Unity, Upper Nile
a Jonglei.

M1
B. SUBJEKTY
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Zoznam osdb a subjektov podla ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) a ¢lanku 6 ods. 1 pism. b)

PRILOHA 11

Nazov

Identifika¢né udaje

Zdovodnenie

Datum
zaradenia do
zoznamu

VM1

1. | Paul Malong

Datum narodenia: 2. januara
1962; 12. aprila 1960;

4. decembra 1960;

30. januara 1960.

Miesto narodenia: Malual-
kon, Sudan; Malualkon,
Juzny Sudan; Warawar,
Sudéan; Warawar, Juzny
Sudan

Paul Malong bol nacelnikom generalneho
stabu SPLA (Sudanska Tudova oslobodzo-
vacia armada) do maja 2017. Aj napriek
tomu, Ze bol z tejto pozicie odvolany, je aj
nad’alej velmi vplyvnou osobnostou, kedze
veli viacerym miliciam, v ramci SPLA sa
mu prejavuje lojalnost’ a méa podporu velkej
patronatnej siete. Prejavom jeho vplyvu je aj
skutocnost, ze v oktobri 2017 sa vyssi dostoj-
nici (vratane podplukovnika Chana Garanga)
pokusili Malonga nésilne vyslobodit' z doma-
ceho vizenia; v januari 2018 prezident Kiir
obvinil Malonga z mobilizdcie do vojny.
Malong tiez velil vojenskym jednotkam,
ktoré sa dopustili zdvaznych poruseni
Pudskych prav vratane cielené¢ho zameriavania
sa na civilné obyvatel'stvo a jeho zabijania
a rozsiahleho nic¢enia dedin.

3.2.2018

2. Michael Makuei
Leuth

Datum narodenia: 1947,

Miesto narodenia: Bor,
Juzny Sudan; Bor, Sudéan

Michael Makuei Leuth zastdva funkciu
ministra pre informdacie a vysielanie od roku
2013 a bol verejnym hovorcom vladnej dele-
gacie pocas mierovych rozhovorov v ramci
Medzivladného uradu pre rozvoj (IGAD).
Makuei brani politickému procesu v Juznom
Sudéne, a to najmd tym, Zze zabraiuje vyko-
navaniu Dohody o vyrieSeni konfliktu
v Juznom Sudane (ARC) z augusta 2015
prostrednictvom §tvavych verejnych vyhla-
seni, stazovanim prace Spolo¢ného monitoro-
vacieho a hodnotiaceho vyboru ARC a zabra-
novanim zriadenia institucii sidnictva v ramci
ARC v prechodnom obdobi. Takisto brani
Cinnosti regionalnej jednotky ochrany zria-
denej OSN. Makuei je tiez zodpovedny za
zavazné poruSovanie ludskych prav vratane
obmedzovania slobody prejavu.

3.2.2018

3. Malek Reuben
Riak

Hodnost: generalporuéik

Datum narodenia: 1. januara
1960;

Miesto narodenia: Yeli,
Juzny Sudan

Malek Reuben Riak slazi od maja 2017 ako
zastupca nacelnika $tdbu ozbrojenych sil
a generalny inSpektor vladnej armady.
Predtym sluzil ako zastupca nacelnika S$tabu
SPLA pre vycvik (marec 2016 — maj 2017)
a zastupca nacelnika SPLA (januar 2013 —
marec 2016). Ako zastupca nacelnika S$tabu
ozbrojenych sil zohraval kIa¢ova tlohu pri
obstaravani zbrani pre armadu.

3.2.2018
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Nazov

Identifikaéné udaje

Zdbévodnenie

Datum
zaradenia do
zoznamu

Malek Reuben Riak bol skupinou expertov
OSN identifikovany ako vyssi Gradnik zodpo-
vedny za planovanie vladnej ofenzivy v State
Unity v aprili 2015 a za a dohl'ad nad fou.
Pachali sa zavazné poruSenia I'udskych prav,
medzi ktoré patrilo systematické nicenie dedin
a infrastruktiury, nitené vysidlovanie miest-
neho obyvatelstva, bezohl'adné zabijanie
a mucenie civilného obyvatel'stva, rozsirené
pouzivanie sexualneho nasilia, a to aj voci
stars§im ludom a detom, ako aj tUnosy
a nabor deti ako vojakov. Uvedenou ofen-
zivou sa prostrednictvom nasilnych Einov
brani politickému procesu v kontexte prebie-
hajucich mierovych rozhovorov medzi vladou
a opoziciou.




